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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS
REGLAMENTAS (EB) Nr. .../2009

dél prekybos produktais i$ ruoniy

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdami | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos 95 straipsnj,
atsizvelgdami j Komisijos pasiiilyma,

atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomoneg',

laikydamiesi Sutarties 251 straipsnyje nustatytos tvarkos?,

2009 m. vasario 26 d. nuomoné (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje).
2009 m. geguzés 5 d. Europos Parlamento nuomoné (dar nepaskelbta Oficialiajame
leidinyje) ir ... m. ... ... d. Tarybos sprendimas.
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kadangi:

(1)

2)

Ruoniai yra jusliis padarai, patiriantys skausma, kancia, baime ir kity formy kentéjima.
Europos Parlamentas savo pareiskime dél i§ ruoniy pagaminty produkty draudimo Europos
Sajungoje’ papragé Komisija nedelsiant parengti reglamento, kuriuo biity draudziama
importuoti ir eksportuoti i§ grenlandiniy ruoniy ir ruoniy kuoduociy pagamintus produktus
ir jais prekiauti, projekta. Europos Parlamentas savo 2006 m. spalio 12 d. rezoliucijoje dél
Bendrijos veiksmy plano dél gyviiny apsaugos ir gerovés 2006-2010 m.? paragino
Komisijg pateikti pasitilyma dél visiSko produkty i§ ruoniy importo uzdraudimo. Europos
Tarybos Parlamentiné¢ Asambléja savo 2006 m. lapkric¢io 17 d. rekomendacijoje Nr. 1776
(2006) dél ruoniy medzioklés rekomendavo paraginti Europos Tarybos valstybes nares,
kuriose medziojami ruoniai, uzdrausti visus ziaurius medzioklés btidus, kuriais
negarantuojama staigi gyvino zutis nesikankinant, ir uzdrausti gyviiny svaiginima tokiais
jrankiais kaip kirtikliai, kuokos ir Sautuvai bei skatinti iniciatyvas, kuriomis bty siekiama

uzdrausti prekyba produktais i§ ruoniy.

Pagal 1983 m. kovo 28 d. Tarybos direktyva 83/129/EEB dél tam tikry ruoniuky kailiy ir i$
ju pagaminty produkty importavimo j valstybes nares® draudZiama j valstybes nares
komerciniais tikslais importuoti grenlandinio ruonio ruoniuky ir piisliasnukio ruonio

(kuoduocio) ruoniuky kailius ir i$ jy pagamintus produktus.

OL C306 E, 2006 12 15, p. 194.
OL C 308 E, 2006 12 16, p. 170.
OL L91, 198349, p. 30.
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3)

4)

)

(6)

Ruoniai medziojami Bendrijoje ir ne Bendrijoje ir naudojami gaminti produktams ir
gaminiams, kaip antai mésai, taukams, lydytiems taukams, organams, kailiams ir i$ jy
pagamintiems gaminiams, kurie apima tokius jvairius gaminius kaip Omega-3 kapsulés ir
drabuziai, kuriuos gaminant naudojama perdirbta ruoniy oda ir kailis. Tie gaminiai siekiant
pelno parduodami jvairiose rinkose, jskaitant Bendrijos rinka. D¢l ty gaminiy savybiy

vartotojams sunku arba nejmanoma jy atskirti nuo kity panasiy ne i§ ruoniy gauty gaminiy.

Gyviny gerovés klausimams neabejingi visuomenés nariai ir vyriausybiy atstovai isreiské
rimtg susirlipinima dél ruoniy patiriamo skausmo, kanciy, baimés ir kitokiy formy

kentéjimo, kai jie Zzudomi ir lupamas jy kailis, o tai daroma dazniausiai.

Reaguodamos | pilieiy ir vartotojy susirlipinimg gyviny gerovés aspektais, susijusiais su
ruoniy zudymu ir kailio lupimu, ir tuo, kad rinkoje esama produkty, gauty i§ gyviny, kurie
buvo nuzudyti ir jy kailis nuluptas sukeliant skausma, kancias, baime ir kity formy
kentéjima, kelios valstybés narés priémé arba ketina priimti teisé€s aktus, kuriais
reguliuojama prekyba produktais i§ ruoniy uzdraudziant tokiy produkty importg ir gamyba,

taCiau kitose valstybése narése prekyba tais produktais neribojama.

Todé¢l valstybiy nariy nacionalinés nuostatos, kuriomis reglamentuojama prekyba
produktais i$ ruoniy, jy importas, gamyba ir pardavimas, yra skirtingos. Tie skirtumai daro
neigiamg jtakg produkty, kuriy sudétyje yra arba gali buti produkty i§ ruoniy, vidaus rinkos

veikimui ir sudaro klititis prekybai tokiais produktais.
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(7

(®)

©)

Tokios skirtingos nuostatos gali dar labiau paskatinti vartotojus nepirkti produkty, kurie
pagaminti ne i$ ruoniy, bet kuriuos nelengva atskirti nuo panasiy i$ ruoniy pagaminty
produkty, arba produkty, kuriuose gali biiti i§ ruoniy gauty, bet nelengvai atpazjstamy

elementy arba sudétiniy daliy, pvz., kailiy, Omega-3 kapsuliy, tauky ir odos gaminiy.

Todél Siame reglamente numatomomis priemonémis Bendrijoje reikéty suderinti taisykles
del komercinés veiklos, susijusios su produktais i$ ruoniy, ir taip uzkirsti kelig atitinkamy
produkty, iskaitant ruoniy produktams lygiavercius arba juos galinCius pakeisti produktus,

vidaus rinkos sutrikdymui.

Pagal prie Sutarties pridéta Protokolg dél gyviiny apsaugos ir gerovés Bendrija,
formuodama ir jgyvendindama, inter alia, savo vidaus rinkos politika, turi visiskai
atsizvelgti j gyviiny gerovés reikalavimus. Siame reglamente numatytose suderintose

taisyklése atitinkamai reikéty visiskai atsizvelgti j gyviiny gerovés klausimus.
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(10)

(1)

(12)

Siekiant panaikinti dabartinj vidaus rinkos suskaidyma, reikia numatyti suderintas taisykles
kartu atsizvelgiant | gyviiny gerovés tikslus. Siekiant veiksmingai ir proporcingai kovoti su
laisvo susijusiy produkty judéjimo klifitimis, paprastai turéty buti draudziama pateikti j
rinka produktus i§ ruoniy, kad bty atkurtas vartotojy pasitikéjimas ir kartu iSspresti visi
gyviiny geroves klausimai. Kadangi pilieciai ir vartotojai susiriiping ir dél paties ruoniy
zudymo ir kailio lupimo, taip pat reikia imtis veiksmy, skirty sumazinti parduodamy
produkty i ruoniy poreik]j, taigi ir ekonoming paklausa, dél kurios ruoniai medziojami
komerciniais tikslais. Siekiant uztikrinti veiksmingg taikyma, suderintos taisyklés turéty

biiti taikomos importuojamiems produktams importo metu ar importo vietoje.

Europos maisto saugos tarnyba 2007 m. gruodzio 6 d. padaré iSvada, kad, nors ruonius
bty galima zudyti ir lupti jy kailius nesukeliant jiems nereikalingo skausmo, kanciy,
baimés ar kity formy kentéjimo, atsizvelgiant | ruoniy medzioklés salygas nejmanoma
nuosekliai tikrinti ir kontroliuoti, ar medziotojai laikosi gyviiny gerovés reikalavimy, arba,

jeigu ir jmanoma, labai sunku efektyviai tai padaryti.

Tai pat aiSku, kad taikant kity formy suderintas taisykles, pavyzdziui zenklinimo
reikalavimus, nebiity pasiektas toks pats rezultatas. Be to, nustacius reikalavima
gamintojams, platintojams arba mazmenininkams Zenklinti produktus, kuriy dalis arba
kurie visi gauti i§ ruoniy, Siems ekonominés veiklos vykdytojams biity uzkraunama didelé
nasta ir §is zenklinimas blity neproporcingai brangus tais atvejais, kai produktai i§ ruoniy
sudaro tik nedidele atitinkamo produkto dalj. Ta¢iau Siame reglamente numatyty

priemoniy bus lengviau laikytis ir kartu bus atgautas vartotojy pasitikéjimas.
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(13) Siekiant uztikrinti, kad Siame reglamente numatytos suderintos taisyklés biity visiskai
veiksmingos, tos taisyklés turéty biiti taitkomos ne tik Bendrijoje pagamintiems produktams

i§ ruoniy, bet ir tiems, kurie jvezami | Bendrijg i$ treciyjy Saliy.

(14) Pagrindiniams ekonominiams ir socialiniams inuity bendruomeniy, kurios medzioja
ruonius, kad pragyventy, interesams neturéty biiti padaryta neigiamos jtakos. Medzioklé
yra neatsiejama inuity bendruomeniy kultiiros ir jy nariy identiteto dalis ir yra pripazjstama
Jungtiniy Tauty deklaracijoje dél vietos gyventojy teisiy. Todél produktus, pagamintus i$
ruoniy, kuriuos tradiciSkai medzioja inuity ir kitos ¢iabuviy bendruomenés pragyvenimo

tikslais, turety buti leidziama pateikti j rinkg.

(15) Siame reglamente nustatomos suderintos taisyklés dél produkty i§ ruoniy pateikimo j rinka.
Taigi juo nedaromas poveikis kitoms ruoniy medziokle reglamentuojan¢ioms Bendrijos

arba nacionalinéms taisykléms.

(16) Siam reglamentui jgyvendinti biitinos priemonés turéty biti tvirtinamos pagal 1999 m.
birzelio 28 d. Tarybos sprendimg 1999/468/EB, nustatantj Komisijos naudojimosi jai

suteiktais jgyvendinimo jgaliojimais tvarka'.

! OL L 184, 1999 7 17, p. 23.
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(17)

(18)

(19)

(20)

Visy pirma Komisijai reikéty suteikti jgaliojimus nustatyti salygas, kuriomis leidziama
pateikti j rinkg produktus i$ ruoniy, kuriuos tradiciskai medzioja inuity ir kitos ¢iabuviy
bendruomenés pragyvenimo tikslais; nustatyti salygas, kuriomis leidziama importuoti
produktus i§ ruoniy, kai importas yra atsitiktinis ir importuojamos tik keliautojy arba jy
Seimos nariy asmeninéms reikméms naudojamos prekés; ir nustatyti saglygas, kuriomis
leidziama pateikti j rinkg produktus i§ ruoniy, gautus vykdant pagal nacionalinés teisés
aktus reguliuojama medziokle siekiant vienintelio tikslo — uztikrinti tvary jury istekliy
valdyma. Kadangi tos priemonés yra bendro pobiidzio ir skirtos i§ dalies pakeisti
neesmines $io reglamento nuostatas jj papildant naujomis neesminémis nuostatomis, jos
turi biiti tvirtinamos pagal Sprendimo 1999/468/EB 5a straipsnyje numatytg reguliavimo

procediirg su tikrinimu.

Siekiant atitinkamoms nacionalinéms institucijoms padéti uztikrinti Sio reglamento
vykdyma, Komisija turéty parengti technines rekomendacines pastabas, kuriose biity
pateikiami neprivalomi nurodymai dél kombinuotosios nomenklatiiros kody, kurie gali biiti

susije su ruoniy produktais, kuriems taikomas §is reglamentas.

Valstybés narés turéty nustatyti taisykles dél sankcijy, taikomy uz $io reglamento nuostaty
pazeidimus, ir uztikrinti, kad jos biity jgyvendinamos. Tos sankcijos turéty biiti

veiksmingos, proporcingos ir atgrasancios.

Valstybés narés turéty reguliariai pateikti ataskaitas apie veiksmus, kuriy imtasi Siam
reglamentui jgyvendinti. Remdamasi tomis ataskaitomis, Komisija turéty pateikti ataskaitg

Europos Parlamentui ir Tarybai apie Sio reglamento jgyvendinima.
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(21) Kadangi $io reglamento tikslo, t.y. pasalinti vidaus rinkos veikimo klititis Bendrijos lygiu
suderinant nacionalinius draudimus prekiauti produktais i§ ruoniy, valstybés narés negali
deramai pasiekti ir kadangi to tikslo biity geriau siekti Bendrijos lygiu, laikydamasi
Sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo Bendrija gali patvirtinti priemones.
Pagal tame straipsnyje nustatyta proporcingumo principg Siuo reglamentu nevirSijama to,

kas biitina tam tikslui pasiekti,

PRIEME S] REGLAMENTA:

1 straipsnis

Dalykas

Siame reglamente nustatomos suderintos taisyklés, susijusios su produkty i§ ruoniy pateikimu j
rinka.

2 straipsnis

Sqvoky apibréztys

Siame reglamente taikomos §ios savoky apibréztys:
1) ,ruonis* — bet kurios rusies (Phocidae, Otariidae ir Odobenidae) irklakojis;

2) ,produktas i§ ruoniy‘ — visi perdirbti arba neperdirbti i§ ruoniy kile arba gauti produktai,
iskaitant mésa, taukus, lydytus taukus, organus, neapdorotus kailius ir raugintus arba
i8dirbtus kailius, jskaitant kailius, susititus i sta¢iakampius, kryzius ir panasias formas, bei

gaminiai i§ kailiy;
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3)

4)

5)

,pateikimas j rinkg* — iSleidimas j Bendrijos rinka, dél kurio produktas uz uzmokestj tampa

prieinamas treciosioms Salims;

»inuitai — inuity teritorijos, biitent, arktiniy ir subarktiniy vietoviy, kuriose $iuo metu ar
tradiciSkai inuitai turi ¢iabuviy teises ir interesus, vietiniai gyventojai, inuity pripazjstami
Jju bendruomenés nariais, ir kuriems priklauso inupiatai, jupikai (Aliaska), inuitai,

inuvialuitai (Kanada), grenlandai (Grenlandija) ir jupikai (Rusija);

,importas“ — prekiy jvezimas bet kokiu biidu j Bendrijos muity teritorija.

3 straipsnis

Pateikimo j rinkg sqlygos

Pateikti j rinkg produktus i$§ ruoniy leidziama tik tada, kai jie pagaminti i§ ruoniy, kuriuos
tradiciskai medZioja inuity ir kitos ¢iabuviy bendruomenés pragyvenimo tikslais. Sios

salygos taikomos importuojamiems produktams jy importo metu ar importo vietoje.
Nukrypstant nuo 1 dalies:

a)  importuoti produktus i§ ruoniy leidziama ir tais atvejais, kai importas yra atsitiktinis
ir importuojamos tik keliautojy arba jy Seimos nariy asmeninéms reikméms
naudojamos prekés. Tokiy prekiy pobudis ir kiekis neturi turéti poZymiy, rodanciy,

kad jos importuojamos komerciniais tikslais;
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b)  pateikti j rinkg taip pat leidziama produktus i$ ruoniy, kurie gaunami kaip Salutiniai
produktai vykdant nacionaliniais teisés aktais reguliuojamg medziokle siekiant
vienintelio tikslo — uztikrinti tvary jiiry iStekliy valdyma. Toks pateikimas j rinka
leidziamas tik tada, kai nesiekiama pelno. Produkty i$ ruoniy pobudis ir kiekis neturi

turéti pozymiy, rodanciy, kad jie pateikiami j rinkg komerciniais tikslais.
Sios dalies taikymas neturi trukdyti siekti §io reglamento tikslo.

3. Komisija pagal 5 straipsnio 2 dalyje nurodyta valdymo procediirg parengia technines
rekomendacines pastabas, kuriose pateikiamas kombinuotosios nomenklatiiros kody, kurie
gali biti susij¢ su produktais i$ ruoniy, kuriems taikomas $is straipsnis, orientacinis

sarasas.

4. Nedarant poveikio 3 daliai, $io straipsnio jgyvendinimo priemongés, skirtos i§ dalies
pakeisti neesmines Sio reglamento nuostatas ji papildant, tvirtinamos pagal 5 straipsnio 3

dalyje nurodyta reguliavimo procediirg su tikrinimu.

4 straipsnis

Laisvas judéjimas

Valstybés narés netrukdo pateikti j rinkg produktus i$ ruoniy, kurie atitinka §j reglamenta.
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5 straipsnis

Komiteto procediira

1. Komisijai padeda pagal 1996 m. gruodzio 9 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 338/97 del
laukinés faunos ir floros riisiy apsaugos kontroliuojant jy prekyba' 18 straipsnio 1 dalj
isteigtas komitetas. Tas komitetas prireikus gali kreiptis j kitus esamus reguliavimo
komitetus, pavyzdziui, | Maisto grandinés ir gyviiny sveikatos nuolatinj komiteta, jsteigta
pagal 2002 m. sausio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 178/2002,
nustatancio maistui skirty teisés akty bendruosius principus ir reikalavimus, jsteigiancio
Europos maisto saugos tarnybg ir nustatancio su maisto saugos klausimais susijusias

procediiras®, 58 straipsnio 1 dalj.

2. Jei yra nuoroda j $ig dalj, taikomi Sprendimo 1999/468/EB 4 straipsnis ir 7 straipsnis,

atsizvelgiant i jo 8 straipsnj.

3. Jei yra nuoroda i $ig dalj, taikomi Sprendimo 1999/468/EB 5a straipsnio 1-4 dalys ir

7 straipsnis, atsizvelgiant  jo 8 straipsnj.

! OLL61,199733,p. 1.
2 OL L 31,200221,p. 1.
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6 straipsnis

Sankcijos ir vykdymas

Valstybés narés nustato taisykles dél sankcijy, tatkomy uz Sio reglamento pazeidimus, ir imasi visy

biitiny priemoniy, kad uztikrinty jy igyvendinimg. Numatytos sankcijos turi buti veiksmingos,
proporcingos ir atgrasan&ios. Valstybés narés ne véliau kaip ... ~ prane$a Komisijai apie tas

nuostatas ir nedelsdamos jai pranesa apie bet kokius vélesnius jy pakeitimus.

7 straipsnis

Ataskaitos

1. Valstybés narés ne véliau kaip ...~ ir po to kas ketverius metus Komisijai pateikia

ataskaita, kurioje nurodo veiksmus, kuriy émeési Siam reglamentui jgyvendinti.

2. Remdamasi 1 dalyje nurodytomis ataskaitomis, Komisija pateikia ataskaita apie Sio
reglamento jgyvendinimg Europos Parlamentui ir Tarybai per dvylika ménesiy nuo

kiekvieno atitinkamo ataskaitinio laikotarpio pabaigos.

OL: Prasome jrasyti data: devyni ménesiai po §io reglamento jsigaliojimo dienos.
OL: Prasome jrasyti data: dveji metai po Sio reglamento jsigaliojimo dienos.

*k
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8 straipsnis

Isigaliojimas ir taikymas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena nuo jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame

leidinyje.

. . . *
3 straipsnis taikomas nuo ... .

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta
Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas

OL: Prasome jrasyti datg: devyni ménesiai po Sio reglamento jsigaliojimo dienos.

PE-CONS 3668/09 IP/is
DGI1

13
LT



